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LEGI SI

DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPUTATILOR

SENATUL

LEGE
pentru ratificarea Acordului de securitate dintre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Slovace
privind protectia reciproca a informatiilor clasificate, semnat la Bucuresti la 6 martie 2007

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.
Articol unic. — Se ratifica Acordul de securitate dintre
Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Slovace privind

protectia reciproca a informatiilor clasificate, semnat la Bucuresti
la 6 martie 2007.

Aceastd lege a fost adoptata de Parlamentul Romaniei, cu respectarea prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din

Constitutia Romaniei, republicata.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
BOGDAN OLTEANU

Bucuresti, 22 noiembrie 2007.
Nr. 325.

p. PRESEDINTELE SENATULUI,
NORICA NICOLAI

ACORD DE SECURITATE
intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Slovace
privind protectia reciproca a informatiilor clasificate

Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Slovace, denumite in continuare pérti contractante,

in scopul asigurarii protectiei informatiilor clasificate, schimbate direct sau prin intermediul altor institutii publice ori persoane
juridice din statul celeilalte parti contractante care gestioneaza informatii clasificate si in cadrul activitatilor din sfera de competenta
a autoritatilor competente de securitate din statele partilor contractante,

au convenit urmatoarele:
ARTICOLUL 1
Domeniu de aplicare

(1) Prezentul acord de securitate, denumit Tn continuare
Acord, va constitui baza legala a tuturor activitatilor ce implica
schimbul de informatii clasificate Tntre partile contractante, prin
intermediul autoritatilor competente de securitate sau prin
intermediul altor institutii publice sau persoane juridice, in
conformitate cu legislatiile nationale, referitor la:

a) cooperarea dintre partile contractante in domeniul apararii
nationale si orice alte aspecte legate de securitatea national;

b) cooperarea, activitatea societatilor mixte, contractele sau
alte raporturi juridice intre alte institutii publice ori persoane
juridice din statele partilor contractante in domeniul apararii
nationale si orice alt aspect legat de securitatea nationala;

¢) vanzarea de echipamente, produse si know-how.

(2) Acordul nu va afecta obligatiile partilor contractante sau
ale statelor lor ce deriva din dreptul international. Acordul nu va
fi folosit impotriva intereselor, securitatii si integritatii teritoriale
ale altor state.

ARTICOLUL 2
Definitii

n sensul prezentului acord:

a) informatie clasificatd inseamna orice informatie, document
sau material, indiferent de forma sa fizica, careia/caruia i s-a
atribuit un anumit nivel de clasificare, in conformitate cu
legislatiile nationale, si care va fi protejat corespunzator;

b) document clasificat inseamna orice tip de inregistrare ce
contine informatii clasificate, indiferent de forma sau
caracteristica fizica, incluzand, dar fara a se limita la, atat
materiale scrise sau tiparite, cartele si benzi de procesare a

datelor, harti, grafice, fotografii, picturi, desene, gravuri, schite,
note si documente de lucru, copii la indigo si riboane de tiparit
sau multiplicari efectuate prin orice mijloace ori metode,
inregistrari audio, vocale, magnetice, electronice, optice sau
video sub orice forma, cat si echipamente portabile de
procesare automatd a datelor cu medii fixe de stocare si
detasabile;

c) material clasificat inseamna orice obiect sau parte a unui
mecanism, prototip, echipament, arma etc. fabricat mecanic sau
manual ori aflat in curs de fabricatie si caruia i s-a atribuit un
nivel de clasificare de securitate;

d) clasificare de securitate inseamna atribuirea unui nivel de
clasificare de securitate, in conformitate cu legislatiile nationale
ale statelor partilor contractante;

e) contract clasificat inseamna un acord intre 2 sau mai multi
contractanti, prin care se stabilesc si se definesc drepturile si
obligatiile acestora si care contine sau implicd informatii
clasificate;

f) contractant sau subcontractant inseamna o persoana
juridica ce are capacitatea legala de a incheia contracte
clasificate;

g) incident de securitate inseamna o actiune sau inactiune
contrara legislatiilor nationale, a carei consecinta a determinat
sau este de natura sa determine compromiterea informatiei
clasificate;

h) compromitere a informatiei clasificate inseamna situatie
céand, din cauza unui incident de securitate sau a unei activitati
ostile (precum spionaj, act de terorism sau furt), informatiile
clasificate si-au pierdut confidentialitatea, integritatea,
autenticitatea ori disponibilitatea sau cand serviciile si resursele
ajutatoare si-au pierdut integritatea ori disponibilitatea. Aceasta
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include pierderea, divulgarea, partiala sau totala, modificarea
sau distrugerea neautorizata ori refuzul serviciului;

i) anexa de securitate inseamna un document emis de catre
autoritatea indreptatita a statului partii contractante emitente ca
parte a oricarui contract sau subcontract clasificat, ce identifica
cerintele de securitate sau acele elemente ale contractului
clasificat care necesita protectie de securitate;

i) lista a clasificarilor de securitate inseamna evidenta
informatiilor, materialelor si activitatilor clasificate aferente unui
contract clasificat si clasificarea de securitate a acestora, inclusa
in anexa de securitate;

k) certificat de securitate a personalului inseamna document
care atesta faptul ca, in exercitarea atributiilor profesionale,
posesorul acestuia poate avea acces la informatii clasificate de
un anumit nivel de secretizare, potrivit principiului ,necesitatii de
a cunoaste”;

1) certificat de securitate industriald inseamna document prin
care se atesta ca o persoana juridica este abilitata sa deruleze
activitdti industriale care presupun accesul la informatii
clasificate;

m) ,necesitatea de a cunoagte” inseamna un principiu
conform caruia accesul la informatii clasificate se acorda in mod
individual numai persoanelor care, pentru exercitarea atributiilor
profesionale, trebuie sa lucreze cu astfel de informatii sau sa
aiba acces la acestea;

n) autoritatea competenta de securitate Tnseamna institutia
mentionata la art. 7, investita cu autoritate la nivel national, care,
conform legislatiei nationale, asigura implementarea unitara a
masurilor de protectie a informatiilor clasificate;

0) autoritatea desemnata de securitate inseamna institutie
care, conform legislatiei nationale, este abilitata sa stabileasca,
pentru domeniul sdu de activitate si responsabilitate, structuri si
masuri proprii privind coordonarea si controlul activitatii
referitoare la protectia informatiilor clasificate. Autoritatea
desemnata de securitate este coordonata, in domeniul protectiei
informatiilor clasificate, de catre autoritatea competenta de
securitate;

p) tert inseamna orice institutie, organizatie nationala sau
internationald, persoana juridica ce nu este parte la Acord.

ARTICOLUL 3
Protectia informatiilor clasificate

(1) in conformitate cu legislatile nationale, partile
contractante vor lua masuri adecvate pentru protectia
informatiilor clasificate care sunt transmise, primite, produse sau
procesate, ca rezultat al oricarui contract sau relatie intre
persoanele juridice din statele lor. Statele partilor contractante
vor acorda tuturor informatiilor clasificate schimbate, primite,
produse sau procesate acelasi grad de protectie precum cel
prevazut pentru propriile informatii clasificate cu nivel echivalent
de clasificare, conform art. 4.

(2) Partea contractanta primitoare si persoanele juridice din
statul sdu nu vor utiliza un nivel mai scazut de clasificare de
securitate pentru informatiile clasificate primite si nici nu vor
declasifica aceste informatii, fara acordul prealabil scris al
autoritatii competente de securitate din statul partii contractante
emitente. Autoritatea competentd de securitate a partii
contractante emitente va informa autoritatea competenta de
securitate a partii contractante primitoare asupra oricaror

modificari survenite in clasificarea de securitate a informatiilor
schimbate.

(3) Multiplicarea sau modificarea in orice mod a informatiilor
clasificate primite se va face numai cu acordul scris al partii
contractante emitente. Toate copiile de pe informatiile clasificate
vor fi marcate cu acelasi nivel de clasificare ca si originalul si
vor fi protejate Tn aceeasi maniera ca si informatiile originale.
Numarul de copii va fi limitat la cel necesar scopurilor oficiale.

(4) Traducerea informatiilor clasificate poate fi facuta numai
de catre persoanele care detin certificate de securitate a
personalului, corespunzatoare nivelului de clasificare al
documentului original. Traducerea va fi marcata cu acelasi nivel
de clasificare ca si documentul original.

(5) In cazul multiplicarii informatiei clasificate, va fi reprodusa
si marcarea clasificarii de securitate a informatiei originale.

(6) Copierea informatiei clasificate marcate cu nivelul STRICT
SECRET DE IMPORTANTA DEOSEBITA/PRISNE TAJNE/TOP SECRET
poate fi facutd numai pe baza aprobarii scrise a autoritatii
competente de securitate a statului partii contractante emitente.

(7) Informatiile clasificate vor fi distruse numai cu acordul
scris sau la solicitarea partii contractante emitente, in
conformitate cu legislatiile nationale ale partilor contractante,
astfel incéat reconstituirea, partiala sau integrala, a acestora sa
fie imposibila. In cazul in care partea contractanta emitenta nu
isi da acordul cu privire la distrugerea unei anumite informatii
clasificate, aceasta i va fi returnata.

(8) Statul partii contractante primitoare va informa statul partii
contractante emitente cu privire la executarea operatiunilor de
distrugere. Informatiile clasificate marcate STRICT SECRET DE
IMPORTANTA DEOSEBITA/PRISNE TAJNE/TOP SECRET nu vor fi
distruse si vor fi returnate partii contractante emitente. In caz de
pericol iminent, aceste informatii pot fi distruse fara autorizare
prealabila. Aceasta situatie trebuie imediat notificata autoritatii
competente de securitate a statului partii contractante emitente.

(9) Accesul la informatii clasificate ori in obiectivele in care se
desfasoara activitati ce implica utilizarea informatiilor clasificate
sau unde se stocheazd astfel de informatii va fi permis numai
persoanelor care poseda certificat de securitate a personalului
corespunzator, cu respectarea principiului ,necesitatea de a
cunoaste”.

(10) Acordul nu va fi invocat de niciuna dintre partile
contractante pentru a obtine informatiile clasificate pe care
cealaltd parte contractanta le-a primit de la un tert.

(11) Statul fiecarei parti contractante va urmari respectarea
legislatiei nationale de catre persoanele juridice care detin,
proceseaza, produc sau utilizeaza informatii clasificate ale
statului celeilalte parti contractante, in special prin intermediul
vizitelor de analiza.

ARTICOLUL 4
Clasificarile de securitate

(1) Clasificarile de securitate aplicabile pentru marcarea
informatiilor clasificate schimbate in cadrul Acordului vor fi:

a) pentru Romania: SECRET DE SERVICIU (RESTRICTED), SECRET
(CONFIDENTIAL), STRICT SECRET (SECRET) Si STRICT SECRET DE
IMPORTANTA DEOSEBITA (TOP SECRET);

b) pentru Republica Slovaca: VYHRADENE (RESTRICTED),
DOVERNE (CONFIDENTIAL), TAJNE (SECRET) Si PRISNE TAIJNE (TOP
SECRET).

(2) Partile contractante au stabilit echivalenta clasificarilor de
securitate dupa cum urmeaza:

Romania Republica Slovaca Echivalentul
in limba engleza
STRICT SECRET PRISNE TAJNE TOP SECRET
DE IMPORTANTA
DEOSEBITA
STRICT SECRET TAJNE SECRET
SECRET DOVERNE CONFIDENTIAL
SECRET DE SERVICIU VYHRADENE RESTRICTED
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ARTICOLUL 5

Certificatul de securitate

(1) Fiecare parte contractanta va garanta faptul ca orice
persoana care, in exercitarea functiei, necesita acces la
informatii clasificate detine un certificat de securitate a
personalului valabil, emis in conformitate cu legislatiile nationale
in domeniu si de nivel corespunzator.

(2) La cerere, autoritatile competente de securitate din
statele partilor contractante isi vor acorda asistenta reciproca in
procedurile de vetting privind emiterea certificatelor de securitate
a personalului si a certificatelor de securitate industriala, in
conformitate cu legislatiile nationale ale acestora.

(3) Statele partilor contractante vor recunoaste reciproc
certificatele de securitate a personalului si certificatele de
securitate industriald emise potrivit legislatiilor nationale.

(4) Autoritatile competente de securitate se vor informa
reciproc asupra oricaror modificari ale certificatelor de securitate
a personalului si ale certificatelor de securitate industriala care
sunt relevante in privinta activitatilor desfasurate in baza

Acordului, in special asupra retragerii sau a reducerii nivelului de
acces in baza acestora.

ARTICOLUL 6

Diseminarea informatiilor clasificate

(1) Diseminarea informatiilor clasificate céatre terti poate avea
loc numai in baza acordului prealabil scris al autoritatii
competente de securitate din statul partii contractante emitente,
care poate impune noi limitari asupra diseminarii.

(2) Fiecare parte contractanta se va asigura ca informatiile
clasificate primite de la cealalta parte contractanta sunt utilizate
numai in scopul pentru care au fost transmise.

ARTICOLUL 7

Autoritatile competente de securitate

Autoritatile competente de securitate responsabile la nivel
national de implementarea si controlul masurilor luate in
aplicarea prevederilor Acordului sunt:

n Romania

In Republica Slovaca

Guvernul Romaniei

Oficiul Registrului National al Informatiilor
Secrete de Stat (ORNISS)

Bucuresti, str. Mures nr. 4, sectorul 1,
Romania

Narodny Bezpeénostny Urad
Budatinska 30

85007 Bratislava,

Republica Slovaca

ARTICOLUL 8
Vizite

(1) Autoritatile competente de securitate vor conveni asupra
vizitelor reciproce efectuate de catre cetatenii statelor lor.

(2) Vizitele 1n obiectivele unde se proceseaza, se
gestioneaza sau se stocheaza informatii clasificate ori unde se
desfasoara activitatile prevazute la art. 1 vor fi autorizate pentru
vizitatorii din statul celeilalte parti contractante numai de catre
autoritatea competenta de securitate/autoritatea desemnata de
securitate din statul respectiv.

(3) Cererea pentru vizita va fi trimisa statului gazda, de
regula cu 10 zile lucratoare inainte de efectuarea vizitei
planificate.

(4) Cererea pentru vizita va contine urmatoarele:

a) numele si prenumele vizitatorului, data si locul nasterii,
numarul pasaportului;

b) nationalitatea;

c) functia vizitatorului si institutia ori compania pe care o
reprezinta sau denumirea ori elementele de identificare ale
contractului clasificat in care este implicat;

d) informatii privind nivelul de acces in baza certificatului de
securitate a personalului al vizitatorului;

e) scopul vizitei si data estimata a sosirii si plecarii;

f) denumirea institutiei sau companiei care urmeaza sa fie
vizitata.

(5) In cazul unor vizite repetate, autoritatile competente de
securitate/autoritatile desemnate de securitate aproba listele cu
vizitele regulate. Aceste liste au o valabilitate de maximum
12 luni.

(6) Proceduri detaliate referitoare la vizite vor fi elaborate si
convenite intre autoritatile competente de securitate/autoritatile
desemnate de securitate.

(7) Fiecare parte contractantd va garanta protectia datelor
personale ale vizitatorilor in conformitate cu legislatia nationala.

ARTICOLUL 9
Securitatea industriala

(1) In cazul in care una dintre partile contractante sau
persoanele juridice din statul acesteia intentioneaza sa atribuie
un contract clasificat ce urmeaza a se derula pe teritoriul statului
celeilalte parti contractante, atunci partea contractanta din statul
in care se deruleaza contractul clasificat isi va asuma
responsabilitatea de a proteja informatiile clasificate referitoare
la contract, in conformitate cu legislatia sa nationala.

(2) Inainte de diseminarea catre contractanti/subcontractanti
sau potentiali contractanti/subcontractanti a oricaror informatii
clasificate primite de la cealalta parte contractanta, partea
contractanta primitoare, prin intermediul autoritatii competente
de securitate, va trebui sa intreprinda urmatoarele:

a) sa acorde un certificat de securitate industriala de nivel
corespunzator contractantilor/subcontractantilor sau potentialilor
contractanti/subcontractanti, cu conditia ca acestia sa fi
indeplinit cerintele necesare eliberarii certificatului de securitate
industriala;

b) sa acorde certificate de securitate a personalului de nivel
corespunzator tuturor persoanelor ale caror indatoriri necesita
acces la informatii clasificate, cu conditia ca aceste persoane
sa indeplineasca cerintele necesare eliberarii certificatului de
securitate a personalului.
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(3) Partile contractante vor asigura ca fiecare contract
clasificat sa cuprinda o anexa de securitate corespunzatoare,
ce include o lista a clasificarilor de securitate.

(4) Partile contractante vor asigura protectia drepturilor de
autor, a drepturilor de proprietate industriala, inclusiv a licentelor,
si a oricaror alte drepturi legate de informatiile clasificate
schimbate intre statele lor, in conformitate cu legislatiile
nationale.

ARTICOLUL 10
Transmiterea informatiilor clasificate

(1) Informatiile clasificate se transmit prin curier diplomatic
sau militar ori prin alte mijloace agreate de autoritatile
competente de securitate. Autoritatea competenta de securitate
primitoare va confirma primirea informatiilor clasificate.

(2) In cazul transmiterii unui volum mare de informatii
clasificate, autoritatile competente de securitate vor conveni si
vor aproba reciproc modalitatile de transport, ruta si masurile de
securitate pentru fiecare caz in parte.

(3) Se pot utiliza si alte mijloace autorizate de transmitere
sau schimb de informatii clasificate, daca sunt agreate de catre
autoritatile competente de securitate.

ARTICOLUL 11
Incidente de securitate si compromiterea informatiilor clasificate

(1) In cazul producerii unui incident de securitate care duce
la compromiterea sau la posibilitatea compromiterii informatiilor
clasificate, autoritatea competenta de securitate din statul in
care s-a produs incidentul de securitate va informa cat mai
curand posibil autoritatea competenta de securitate din statul
celeilalte parti contractante, va asigura investigarea de
securitate adecvata a acestui caz si va lua masurile necesare de
limitare a consecintelor, in conformitate cu legislatia nationala.
Daca este necesar, la cerere, autoritatile competente de
securitate vor coopera la investigare.

(2) In cazul in care compromiterea informatiilor clasificate
s-a produs ntr-un stat tert, autoritatea competenta de securitate
din statul partii contractante emitente va actiona conform
alin. (1).

(3) Dupa finalizarea investigatiei, autoritatea desemnata de
securitate a statului in care s-a produs compromiterea sau o
posibila compromitere a informatiilor clasificate va informa
imediat Tn scris, prin intermediul autoritatii competente de
securitate a statului sau, autoritatea desemnata de securitate a
statului celeilalte parti contractante asupra constatarilor si
concluziilor rezultate.

ARTICOLUL 12
Solutionarea diferendelor

Orice diferend privind interpretarea si aplicarea Acordului va
fi solutionat prin consultari intre autoritatile competente de
securitate ale statelor partilor contractante sau, in cazul in care
nu se poate ajunge la o rezolvare acceptabila, acesta se va
solutiona de catre reprezentantii desemnati ai partilor
contractante.

Pentru Guvernul Romaniei,
Marius Petrescu,
secretar de stat,
directorul general al Oficiului Registrului National
al Informatiilor Secrete de Stat

ARTICOLUL 13
Cheltuieli

Fiecare parte contractanta va suporta eventualele cheltuieli
legate de implementarea Acordului.

ARTICOLUL 14
Asistenta reciproca

(1) In scopul armonizarii standardelor de securitate, fiecare
autoritate competenta de securitate va furniza, la cerere,
celeilalte autoritati competente de securitate informatii privind
legislatia nationala.

(2) Fiecare parte contractantd va acorda asistenta
personalului din statul celeilalte parti contractante in aplicarea si
interpretarea prevederilor Acordului.

(3) Daca este necesar, autoritatle competente de
securitate/autoritatile desemnate de securitate din statele
partilor contractante se vor consulta reciproc asupra aspectelor
tehnice specifice privind implementarea Acordului si vor putea
conveni incheierea de protocoale la Acord.

ARTICOLUL 15
Dispozitii finale

(1) Acordul este incheiat pe perioada nedeterminata si intra
in vigoare in prima zi a celei de-a doua luni de la data primirii
ultimei notificari scrise prin care partile contractante se
informeaza reciproc asupra indeplinirii tuturor procedurilor
interne necesare pentru intrarea in vigoare a Acordului.

(2) Fiecare parte contractanta poate denunta Acordul
oricand, n scris. Tn astfel de cazuri, valabilitatea Acordului va
inceta dupa 6 (sase) luni de la data la care notificarea de
denuntare a fost primita de cealalta parte contractanta. Fara a
tine cont de denuntarea Acordului, toate informatiile clasificate
furnizate in baza acestuia vor continua sa fie protejate n
conformitate cu prevederile stabilite in Acord.

(3) Partile contractante pot conveni modificarea si
completarea Acordului. Asemenea modificari si completari vor fi
facute n scris, vor intra in vigoare in conformitate cu prevederile
alin. (1) si vor constitui parte integrantd a Acordului.

(4) Fiecare parte contractanta va notifica prompt cealalta
parte contractanta asupra oricaror modificari intervenite in
legislatia nationala, care ar putea afecta protectia informatiilor
clasificate reglementate prin Acord.

(5) Pe data intrarii in vigoare a Acordului, Acordul dintre
Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Slovace privind
protectia reciproca a informatiilor, a materialelor si a
documentelor secrete de stat, semnat la Bratislava la
3 septembrie 1999, isi va inceta valabilitatea.

Semnat la Bucuresti la 6 martie 2007, in doua exemplare
originale, fiecare in limbile romana, slovaca si engleza, toate
textele fiind egal autentice. n cazul diferentelor in interpretare,
textul in limba engleza va prevala.

Pentru Guvernul Republicii Slovace,
FrantiSek Blanarik,
directorul Autoritatii Nationale de Securitate
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PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET

privind promulgarea Legii pentru ratificarea Acordului
de securitate dintre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii
Slovace privind protectia reciproca a informatiilor clasificate,

semnat la Bucuresti la 6 martie 2007

in temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 100 alin. (1) din Constitutia
Romaniei, republicata,

Presedintele Roménieidecreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru ratificarea Acordului de securitate
dintre Guvernul Romaéniei si Guvernul Republicii Slovace privind protectia
reciproca a informatiilor clasificate, semnat la Bucuresti la 6 martie 2007, si se
dispune publicarea acestei legi in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea .

PRESEDINTELE ROMANIEI
TRAIAN BASESCU

Bucuresti, 20 noiembrie 2007.
Nr. 998.

*

PARLAMENTUL ROMANIEI
CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE
pentru ratificarea Acordului dintre Roménia si Republica
Macedonia in domeniul asigurarilor sociale,
semnat la Bucuresti la 27 februarie 2006

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.
Articol unic. — Se ratifica Acordul dintre Roméania si Republica Macedonia in
domeniul asigurarilor sociale, semnat la Bucuresti la 27 februarie 2006.

Aceasta lege a fost adoptata de Parlamentul Roméaniei, cu respectarea
prevederilor art. 75 si ale art. 76 alin. (2) din Constitutia Roméaniei, republicata.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR PRESEDINTELE SENATULUI
BOGDAN OLTEANU NICOLAE VACAROIU

Bucuresti, 22 noiembrie 2007.
Nr. 326.

ACORD
intre Romania si Republica Macedonia in domeniul asigurarilor sociale

Romania si Republica Macedonia, denumite in continuare pérti contractante, dorind sa reglementeze si sa dezvolte relatiile
dintre cele doua state in domeniul asigurarilor sociale,
au convenit asupra urmatoarelor dispozitii:

PARTEA | 1. teritoriu:
. o — pentru Romania — intregul teritoriu de stat al Romaniei,
Dispozitii generale inclusiv marea sa teritoriala si spatiul aerian de deasupra

teritoriului si marii teritoriale asupra carora Romania Tsi exercita

ARTICOLUL 1 suveranitatea, precum si zona contigud, platoul continental si

Definitii zona economica exclusiva asupra carora Romania isi exercita,

(1) In scopul aplicarii prezentului acord, urmatorii termeni si I conformitate cu legislatia sa si potrivit normelor si principiilor
urmatoarele expresii desemneaza: dreptului international, drepturi suverane si jurisdictie.
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— pentru Republica Macedonia — teritoriul Republicii
Macedonia;

2. cetdtean al unei parti contractante — o persoana care are
cetatenia unei parti contractante;

3. legislatie — legile si celelalte acte normative ce
reglementeaza domeniile prevazute la art. 2;

4. autoritate competenta — ministerele responsabile pentru
domeniile prevazute la art. 2;

5. institutie — organismul sau autoritatea responsabila cu
aplicarea legislatiei prevazute la art. 2;

6. institutie competentd — institutia pe cheltuiala careia sunt
furnizate prestatiile;

7. persoana asiguratd — persoana care este sau a fost
supusa legislatiei prevazute la art. 2;

8. perioadd de asigurare — perioadele de contributie si
perioadele asimilate, realizate in conformitate cu legislatia
fiecarei parti contractante;

9. prestatie — prestatiile in bani si prestatiile in natura;

10. prestatie in bani — pensiile, alocatiile, indemnizatiile,
ajutoarele, precum si toate revalorizérile acestora, prevazute de
legislatia ce reglementeaza domeniile mentionate la art. 2;

11. prestatii in naturd — serviciile medicale si alte prestatii
care nu sunt prestatii in bani, prevazute de legislatia ce
reglementeaza domeniile mentionate la art. 2;

12. domiciliu — locul de sedere obisnuita;

13. resedintd — locul de sedere temporara;

14. membri de familie — persoanele definite ca atare de
legislatia pe care o aplica institutia competents;

15. organism de legéaturd — institutile desemnate de
autoritatile competente pentru realizarea legaturilor directe in
scopul aplicarii prezentului acord.

(2) Ceilalti termeni si expresii utilizati/utilizate in prezentul
acord au semnificatiile prevazute de legislatia fiecarei parti
contractante.

ARTICOLUL 2
Domeniul material de aplicare

(1) Prezentul acord se aplica:

— pentru Romaénia, legislatiei privind:

1. indemnizatia pentru incapacitate temporara de muncg;

2. indemnizatia de maternitate;

3. pensiile;

4. prestatiile in naturd, in caz de boala si maternitate;

5. prestatiile in natura, in caz de accidente de munca si boli
profesionale;

6. ajutorul de deces;

7. indemnizatia de somayj;

8. alocatia de stat pentru copii;

— pentru Republica Macedonia, legislatiei privind:

1. asigurarea de sanatate, protectia sanatatii, inclusiv
asigurarea in caz de accidente de munca si boli profesionale;

2. asigurarea de pensii si invaliditate, inclusiv asigurarea in
caz de accidente de munca si boli profesionale;

3. asigurarea in caz de somaj;

4. alocatiile pentru copii.

(2) Prezentul acord se va aplica, de asemenea, legislatiei
care inlocuieste, codifica, modifica sau completeaza legislatia
referitoare la prestatiile prevazute la alin. (1).

(3) Prezentul acord nu se aplica legislatiei care instituie un
nou domeniu al sistemului de asigurari sociale, daca partile
contractante nu convin altfel.

ARTICOLUL 3
Domeniul personal de aplicare

Prezentul acord se va aplica:

1. tuturor persoanelor care sunt sau au fost supuse legislatiei
uneia ori ambelor parti contractante;

2. persoanelor ale caror drepturi deriva, conform legislatiei
aplicabile, de la persoanele prevazute la pct. 1.

ARTICOLUL 4
Egalitatea de tratament

Daca prezentul acord nu prevede altfel, persoanele care sunt
sau au fost supuse legislatiei unei parti contractante si care au
domiciliul pe teritoriul celeilalte parti contractante vor avea, in
aplicarea legislatiei, aceleasi drepturi si obligatii ca si cetatenii
acestei parti contractante.

ARTICOLUL 5
Exportul prestatiilor

(1) Daca prezentul acord nu prevede altfel, orice dispozitie a
legislatiei uneia dintre partile contractante, care conditioneaza
plata prestatiilor de domeniul beneficiarului pe teritoriul sau, nu
se va aplica daca persoana are domiciliul pe teritoriul celeilalte
parti contractante.

(2) Dispozitiile alin. (1) nu se aplica:

1. pentru Romaénia, prestatiilor de somaj, alocatiilor de stat
pentru copii, indemnizatiilor pentru incapacitate temporara de
munca;

2. pentru Republica Macedonia, prestatilor de somaj,
indemnizatiilor pentru incapacitate temporara de munca,
alocatiilor pentru copii, pensiei minime.

ARTICOLUL 6
Evitarea cumulului de prestatii

(1) Prezentul acord nu poate sa confere sau sa mentina
dreptul de a beneficia de doua ori mai multe prestatii care sa
acopere acelasi risc, acordate pe baza aceleiasi perioade de
asigurare.

(2) Dispozitiile alin. (1) nu se aplica prestatiilor in caz de
invaliditate, de batranete, de deces sau de boala profesionala,
care se platesc de catre institutile competente ale celor doua
parti contractante, in conformitate cu dispozitiile art. 24 si art. 29
pct. 2.

ARTICOLUL 7
Recunoasterea unor fapte sau evenimente

Daca pe teritoriul unei parti contractante se produc fapte sau
evenimente care au efecte juridice asupra prestatiilor, institutiile
celeilalte parti contractante vor lua in considerare aceste fapte
si evenimente ca si cand ar fi avut loc pe teritoriul acestei parti
contractante.

PARTEA a ll-a

Legislatia aplicabila

ARTICOLUL 8
Reguli generale

Daca prezentul acord nu prevede altfel:
1. persoanele care sunt angajate pe teritoriul unei parti
contractante sunt supuse numai legislatiei acestei parti
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contractante, chiar daca au domiciliul pe teritoriul celeilalte parti
contractante sau daca angajatorul are domiciliul ori sediul pe
teritoriul celeilalte parti contractante;

2. lucratorii independenti care Tsi desfasoara activitatea pe
teritoriul unei pérti contractante sunt supusi legislatiei acestei
parti contractante, chiar daca au domiciliul pe teritoriul celeilalte
parti contractante;

3. functionarii publici si personalul asimilat acestora sunt
supusi legislatiei partii contractante Tn a carei administratie sunt
angajati.

ARTICOLUL 9
Lucratorii detasati

(1) Persoana care este angajata pe teritoriul unei parti
contractante, care este detasatad de catre angajatorul sau pe
teritoriul celeilalte parti contractante pentru a exercita o anumita
activitate, va fi supusa in continuare legislatiei primei parti
contractante pe durata exercitarii acestei activitati, cu conditia
ca durata previzibila a acestei activitati sa nu depaseasca 24 de
luni.

(2) Lucratorul independent care Tsi desfasoara activitatea n
mod obisnuit pe teritoriul unei parti contractante si care
efectueaza o activitate pe teritoriul celeilalte parti contractante
ramane supus legislatiei primei parti contractante, cu conditia
ca durata previzibila a acestei activitati sa nu depaseasca 24 de
luni.

(3) Daca durata activitatii se prelungeste mai mult de 24 de
luni, la cererea comuna a angajatului si angajatorului sau a
lucratorului independent, legislatia primei parti contractante
continua sa se aplice pentru o perioada de cel mult 24 de luni,
cu acordul autoritatilor competente ale celor doua parti
contractante. Acest acord trebuie solicitat inainte de expirarea
perioadei initiale de 24 de luni.

ARTICOLUL 10
Personalul intreprinderilor de transport international

Persoana angajata intr-o Tintreprindere de transport
international care 1isi are sediul pe teritoriul unei parti
contractante si care efectueaza, pe cont propriu sau in contul
unor terti, transporturi internationale de pasageri sau de marfuri,
pe caile ferate, rutiere, aeriene sau pe apele interioare, este
supusa legislatiei acestei parti contractante. Totusi:

1. persoana angajata de catre o filiala sau reprezentanta
permanenta a intreprinderii mentionate este supusa legislatiei
partii contractante pe teritoriul careia se gaseste aceasta filiala
sau reprezentanta permanenta;

2. persoana care desfasoara o activitate, in principal pe
teritoriul partii contractante unde isi are domiciliul , este supusa
legislatiei acestei parti contractante, chiar daca intreprinderea
care o angajeaza nu are pe acest teritoriu nici sediul si nici o
filiala sau reprezentanta permanenta.

ARTICOLUL 11

Echipajul navelor

Persoana care desfasoara o activitate la bordul unei nave
sub pavilionul unei parti contractante este supusa legislatiei
partii contractante sub al carei pavilion se afla nava.

ARTICOLUL 12

Misiuni diplomatice si posturi consulare

Pentru membrii misiunilor diplomatice si posturilor consulare
si pentru personalul particular angajat exclusiv in serviciul

acestora se vor aplica dispozitiile relevante ale Conventiei de la
Viena din 18 aprilie 1961 cu privire la relatiile diplomatice si ale
Conventiei de la Viena din 24 aprilie 1963 cu privire la relatiile
consulare.

ARTICOLUL 13
Exceptii de la dispozitiile art. 8—12

Autoritatile competente ale celor doua parti contractante pot
conveni exceptii de la dispozitiile art. 8—12, in interesul unei
persoane sau al unei categorii de persoane, cu conditia ca
persoana sau persoanele respective sa fie supusa/supuse
legislatiei unei parti contractante.

PARTEA a lll-a
Dispozitii speciale referitoare la diferitele categorii
de prestatii

SECTIUNEA 1
Prestatii de boala si maternitate

ARTICOLUL 14
Totalizarea perioadelor de asigurare

(1) Daca legislatia unei parti contractante conditioneaza
dreptul la prestatii de realizarea unor perioade de asigurare,
institutia competentd a acestei parti contractante ia in
considerare, daca este necesar, perioadele de asigurare
realizate conform legislatiei celeilalte parti contractante, in
masura Tn care acestea nu se suprapun, ca si cum ar fi perioade
realizate conform legislatiei primei parti contractante.

(2) in ceea ce priveste prestatiile in bani in caz de boala si de
maternitate, dispozitiile alin. (1) se vor aplica numai daca
persoana in cauza desfasoara o activitate pe teritoriul partii
contractante unde a fost introdusa cererea.

ARTICOLUL 15

Prestatii in natura in cazul resedintei pe teritoriul celeilalte parti
contractante

(1) Persoanele care indeplinesc conditiile cerute de legislatia
unei parti contractante pentru a avea dreptul la prestatii si a
caror stare necesitd acordarea de prestatii in caz de urgents,
atunci cand au resedinta pe teritoriul celeilalte parti contractante,
primesc prestatii in natura de la institutia locului de resedinta,
conform dispozitiilor legislatiei pe care o aplica, pe cheltuiala
institutiei competente.

(2) Acordarea de proteze, dispozitive medicale si alte
prestatii importante in natura este supusa aprobarii prealabile a
institutiei competente, cu exceptia situatiei in care acordarea
prestatiei nu poate fi amanata fara a pune in pericol viata sau
sanatatea persoanei in cauza.

(3) Dispozitiile alin. (1) si (2) sunt aplicate si in ceea ce
priveste acordarea prestatiilor in natura membrilor de familie ai
persoanei in cauza.

ARTICOLUL 16

Prestatii in natura in cazul domiciliului pe teritoriul celeilalte
parti contractante

(1) Persoanele care au domiciliul pe teritoriul unei parti
contractante si care indeplinesc conditiile pentru a avea dreptul
la prestatii In baza legislatiei celeilalte parti contractante
primesc, pe teritoriul partii contractante unde au domiciliul,
prestatiile in naturéd acordate de catre institutia locului de
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domiciliu, in conformitate cu dispozitiile legislatiei pe care o
aplica, pe cheltuiala institutiei competente.

(2) Acordarea de proteze, dispozitive medicale si alte
prestatii importante in natura este supusa aprobarii prealabile a
institutiei competente, cu exceptia situatiei in care acordarea
prestatiei nu poate fi amanata fara a pune in pericol viata sau
sanatatea persoanei in cauza.

(3) Dispozitiile alin. (1) si (2) sunt aplicabile si in ceea ce
priveste acordarea prestatiilor in natura membrilor de familie ai
persoanei in cauzd, in masura in care acestia nu au dreptul la
aceste prestatii in conformitate cu legislatia partii contractante
pe teritoriul careia fsi au domiciliul.

ARTICOLUL 17

Prestatii in natura pentru titularii unei pensii si membrii lor de
familie

(1) Titularul unei pensii acordate in baza legislatiilor celor
doua parti contractante va primi prestati Tn naturd in
conformitate cu legislatia partii contractante pe teritoriul careia
isi are domiciliul, ca si cum ar fi fost titular al unei pensii numai
in conformitate cu legislatia acestei parti contractante.

(2) Titularul unei pensii acordate in baza legislatiei unei parti
contractante care are domiciliul pe teritoriul celeilalte parti
contractante va avea dreptul la prestatii in naturd in masura in
care ar fi avut dreptul la acestea daca ar fi avut domiciliul pe
teritoriul primei parti contractante. Prestatiile Tn natura sunt
acordate de institutia locului de domiciliu, in conformitate cu
dispozitiile legislatiei pe care o aplica, ca si cum persoana
respectiva ar fi avut dreptul la prestatiile mentionate in virtutea
acestei legislatii, costul prestatiilor fiind suportat de institutia
competentd a primei parti contractante.

(3) Dispozitiile art. 15 alin. (3) si ale art. 16 alin. (3) se vor
aplica si membrilor de familie ai titularului pensiei.

(4) Membrii de familie ai titularului unei pensii care nu au
domiciliul pe teritoriul partii contractante unde isi are domiciliul
titularului pensiei vor primi prestatii in natura pe cheltuiala
institutiei locului de domiciliu, ca si cum titularul de pensie ar fi
avut domiciliul pe teritoriul aceleiasi parti contractante, in
masura in care acestia nu au dreptul la aceste prestatii in
conformitate cu legislatia partii contractante pe teritoriul careia
isi au domiciliul.

ARTICOLUL 18

Prestatii in bani in caz de resedinta sau domiciliu pe teritoriul
celeilalte parti contractante

Prestatiile Tn bani in cazul resedintei sau domiciliului pe
teritoriul celeilalte parti contractante sunt platite de institutia
competentd, in conformitate cu dispozitiile legislatiei pe care
aceasta o aplica.

ARTICOLUL 19
Transportul persoanei care a primit prestatii in natura

(1) Daca, dupa acordarea prestatiilor in natura in caz de
urgenta, persoana trebuie transportatd in tara sa numai cu
ambulanta, transportul persoanei care a primit prestatii ih natura
pana la frontiera celeilalte parti contractante se efectueaza pe
cheltuiala institutiei competente, de catre institutia partii
contractante pe teritoriul careia persoana a primit prestatia in
natura.

(2) In cazuri exceptionale, cand transportul trebuie efectuat
numai cu un mijloc de transport aerian, transportul se

efectueaza pe cheltuiala institutiei competente, de catre partea
contractantéa pe teritoriul careia s-a acordat prestatia in natura.
(3) Dupa iesirea din situatia de urgenta a persoanei in cauza,
institutia competenta va aproba continuarea acordarii prestatiilor
in natura sau efectuarea transportului.
(4) Aceste dispozitii sunt aplicabile Th mod corespunzator si
membirilor de familie ai persoanei in cauza.

ARTICOLUL 20
Institutii

Institutiile care vor acorda prestatiile prevazute la art. 15, 16
si 17 vor fi desemnate de catre autoritatile competente prin
Aranjamentul administrativ.

ARTICOLUL 21
Rambursare

(1) Institutia competenta va rambursa cheltuielile efective
pentru prestatiile acordate, pentru fiecare caz in parte, in
conformitate cu dispozitiile art. 15, 16, 17 si 19, catre institutia
care furnizeaza prestatile, cu exceptia cheltuielilor
administrative.

(2) Cheltuielile efective ale prestatiilor vor fi calculate de catre
institutia care furnizeaza prestatiile, la nivelul tarifelor folosite
pentru propriile persoane asigurate.

(3) Organismele de legatura ale celor doua parti contractante
pot conveni si alte modalitati de rambursare a cheltuielilor,
inclusiv compensarea acestora intre institutii sau plati in sume
forfetare in locul platilor individuale.

SECTIUNEA a 2-a

Prestatii de invaliditate, de batranete si de deces (pensii)

ARTICOLUL 22
Stabilirea prestatiilor fara totalizarea perioadelor de asigurare

Dacéa o persoana indeplineste conditile pentru obtinerea
unei prestatii conform legislatiei unei parti contractante, fara a
tine cont de perioadele de asigurare realizate conform legislatiei
celeilalte parti contractante, institutia competenta calculeaza
prestatiile numai in functie de perioadele de asigurare realizate
conform legislatiei pe care o aplica.

ARTICOLUL 23
Totalizarea perioadelor de asigurare

(1) Daca legislatia unei parti contractante conditioneaza
dreptul la prestatii de realizarea unei perioade de asigurare,
institutia care aplicad aceasta legislatie ia ih considerare, daca
este necesar, perioadele de asigurare realizate conform
legislatiei celeilalte parti contractante, Tn masura in care acestea
nu se suprapun, ca si cum ar fi perioade realizate conform
legislatiei primei parti contractante.

(2) Daca legislatia unei parti contractante conditioneaza
acordarea anumitor prestatii de realizarea unei anumite
perioade ntr-o profesie supusa unui regim special sau intr-o
profesie ori munca determinata, perioadele realizate conform
legislatiei celeilalte parti contractante nu sunt luate in
considerare pentru stabilirea dreptului la aceste prestatii decéat
daca au fost realizate in baza unui regim corespondent sau, in
lipsa acestuia, In aceeasi profesie ori, dupa caz, in aceeasi
munca.
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(3) Daca legislatia unei parti contractante prevede ca
perioada in care persoana in cauza primeste o pensie poate fi
luatd in considerare pentru stabilirea dreptului la prestatie,
institutia competenta a acestei parti contractante tine cont, in
acest scop, de perioada in care a primit o pensie conform
legislatiei celeilalte parti contractante.

ARTICOLUL 24
Acordarea prestatiilor

(1) Daca o persoana a fost supusa succesiv sau alternativ
legislatiilor celor doua parti contractante, institutia fiecarei parti
contractante stabileste, conform legislatiei pe care o aplica, daca
aceasta persoana are dreptul la prestatii, tinand cont, daca este
cazul, de dispozitiile art. 23.

(2) In acest caz, institutia competenta calculeaza prestatiile
dupa cum urmeaza:

1. se calculeaza cuantumul teoretic al prestatiilor datorate,
ca si cum toate perioadele de asigurare ar fi fost realizate
conform legislatiei pe care o aplica aceasta institutie;

2. se calculeaza apoi cuantumul efectiv al prestatiei datorate
persoanei, in functie de cuantumul teoretic calculat conform
pct. 1 si proportional cu raportul dintre totalul perioadelor
realizate Tnainte de producerea riscului in conformitate cu
legislatia pe care o aplica si totalul perioadelor realizate inainte
de producerea riscului in conformitate cu legislatiile celor doua
parti contractante.

(3) Atunci cand cuantumul prestatiei se stabileste in functie
de numarul beneficiarilor, institutia competenta ia in considerare
si persoanele care au domiciliul sau resedinta pe teritoriul
celeilalte parti contractante.

ARTICOLUL 25
Perioada de asigurare mai mica de un an

(1) Fara a lua in considerare dispozitile art. 23, daca
perioada totala de asigurare realizata conform legislatiei unei
parti contractante este mai mica de un an si daca, tinand cont
numai de aceasta perioada, niciun drept nu este obtinut in baza
acestei legislatii, institutia competentd a acestei parti
contractante nu este obligata sa acorde prestatii pentru perioada
mentionata.

(2) Perioadele de asigurare mentionate la alin. (1) sunt luate
in considerare de institutia celeilalte parti contractante in
conformitate cu dispozitiile art. 24, ca si cum aceste perioade ar
fi fost realizate conform legislatiei pe care o aplica.

SECTIUNEA a 3-a
Ajutor de deces

ARTICOLUL 26

Totalizarea perioadelor de asigurare si acordarea ajutorului de
deces

(1) Tn cazul in care legislatia unei parti contractante
conditioneaza dreptul la prestatii de realizarea unei anumite
perioade de asigurare, institutia competenta a acestei parti
contractante ia in considerare, daca este necesar, perioadele
de asigurare realizate conform legislatiei celeilalte parti
contractante, in masura in care acestea nu se suprapun, ca Si
cum ar fi perioade realizate in baza legislatiei primei parti
contractante.

(2) Ajutorul de deces va fi acordat exclusiv conform legislatiei
fiecarei parti contractante.

(3) In cazul in care dreptul la prestatie existd conform
legislatiilor ambelor parti contractante:

1. prestatia va fi acordata exclusiv pe baza legislatiei partii
contractante pe teritoriul careia a survenit decesul; sau

2. daca decesul nu a survenit pe teritoriul niciuneia dintre
partile contractante, prestatia va fi acordata de catre institutia la
care persoana a fost asigurata ultima data Tnhaintea decesului.

SECTIUNEA a 4-a

Prestatii in caz de accident de munca si de boala profesionala

ARTICOLUL 27
Expunerea la acelasi risc in cele doua parti contractante

(1) Prestatiile pentru invaliditate se vor acorda numai in
conditiile legislatiei ultimei parti contractante pe teritoriul careia
persoana in cauza a desfasurat activitatea susceptibila a fi
cauza riscului, chiar daca sunt indeplinite conditiile legislatiilor
ambelor parti contractante, cu respectarea, dupa caz, a
dispozitiilor alin. (2)—(4).

(2) Tn cazul in care legislatia unei parti contractante
conditioneaza dreptul la prestatii de o prima diagnosticare a bolii
respective pe teritoriul acestei parti contractante, aceasta
conditie se considera indeplinitd dacd diagnosticarea s-a
realizat pe teritoriul celeilalte parti contractante.

(3) Tn cazul in care legislatia unei parti contractante
conditioneaza, explicit sau implicit, dreptul la prestatii de
diagnosticarea bolii intr-un anumit termen de la incetarea
activitatii profesionale susceptibile a fi cauza riscului, institutia
competenta ia Tn considerare, daca este cazul, orice alta
activitate care implica riscuri similare desfasurata in baza
legislatiei celeilalte parti contractante.

(4) In situatia in care legislatia unei parti contractante
conditioneaza, explicit sau implicit, dreptul la prestatii de
exercitarea pe o perioada de timp determinata a unei activitati
susceptibile a fi cauza unei boli, pentru calculul prestatiilor sunt
luate Tn considerare si perioadele in care s-a desfasurat o astfel
de activitate pe teritoriul celeilalte parti contractante.

ARTICOLUL 28
Domiciliul sau resedinta pe teritoriul celeilalte parti contractante

(1) Prestatiile in bani sunt pléatite de institutia competenta,
conform dispozitiei legislatiei pe care o aplica.

(2) Prestatiile Tn natura in caz de accident de munca sau
boala profesionald sunt acordate de catre institutia locului de
domiciliu sau resedintd, conform legislatiei pe care o aplica, pe
cheltuiala institutiei competente.

(3) Acordarea de proteze, dispozitive medicale si alte
prestatii importante in natura este supusa aprobarii prealabile a
institutiei competente, cu exceptia situatiei in care acordarea
prestatiei nu poate fi amanata fara a pune in pericol viata sau
sanatatea persoanei in cauza.

(4) Pentru rambursarea cheltuielilor efective ale prestatiilor
in naturd acordate se aplica dispozitiile art. 21.

ARTICOLUL 29

Acordarea unei prestatii in caz de agravare a unei boli
profesionale

n cazul in care, din cauza unei boli profesionale, persoana
a beneficiat sau beneficiaza de o prestatie din partea institutiei
unei parti contractante si solicita, in caz de agravare, drepturile
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la prestatii de la institutia celeilalte parti contractante, se aplica
urmatoarele prevederi:

1. in cazul in care persoana nu a exercitat in baza legislatiei
celeilalte parti contractante o activitate Tn m&sura sa provoace
sau sa agraveze boala in cauza, institutia competenta a primei
parti contractante este obligata sa suporte prestatia, tinadnd cont
de agravare, conform legislatiei pe care o aplica;

2.1n cazul in care persoana a exercitat o astfel de activitate
in baza legislatiei celeilalte parti contractante, institutia
competentd a primei parti contractante este obligata sa suporte
prestatia, fara a tine cont de agravare, conform dispozitiilor
legislatiei pe care o aplica; institutia competenta a celei de-a
doua parti contractante acorda persoanei in cauza un supliment
al carui cuantum este egal cu diferenta dintre cuantumul
prestatiei datorate dupa agravare si cuantumul prestatiei care
ar fi fost datorata inainte de agravare, in conformitate cu
prevederile legislatiei pe care o aplica.

SECTIUNEA a 5-a
Prestatii de somaj

ARTICOLUL 30
Totalizarea perioadelor de asigurare

In cazul in care legislatia unei pérti contractante
conditioneaza dreptul la prestatii de realizarea unor perioade de
asigurare, institutia competenta a acestei parti contractante va
lua Tn considerare, daca este necesar, perioadele de asigurare
realizate conform legislatiei celeilalte parti contractante, in
masura in care aceste perioade nu se suprapun.

ARTICOLUL 31
Acordarea prestatiilor

(1) Prestatiile vor fi acordate de institutia competenta a partii
contractante pe teritoriul careia persoana in cauza are domiciliul,
tindndu-se seama de dispozitiile art. 30, in conformitate cu
legislatia pe care o aplica.

(2) In ceea ce priveste alin. (1), institutia din Republica
Macedonia va aplica legislatia proprie in caz de asigurare de
somaj.

(3) In cazul in care legislatia pe care o aplica institutia
competentd din Roménia prevede luarea in considerare a
veniturilor realizate, la stabilirea cuantumului prestatiilor se iau
in considerare numai veniturile realizate in baza activitatii
desfasurate pe teritoriul Romaniei. In cazul in care nu exista
asemenea venituri sau nu au fost realizate venituri la nivelul
salariului minim, prestatia se va stabili pe baza salariului minim
prevazut de legislatia romana.

SECTIUNEA a 6-a
Alocatii pentru copii

ARTICOLUL 32
Totalizarea perioadelor de asigurare

In cazul in care legislatia unei parti contractante
conditioneaza dreptul la prestatii de realizarea unor perioade de
asigurare, institutia competenta ia in considerare, daca este
necesar, perioadele de asigurare realizate in baza legislatiei
unei parti contractante, Tn masura in care acestea nu se
suprapun, ca si cum ar fi perioade realizate conform legislatiei
primei parti contractante.

ARTICOLUL 33
Acordarea alocatiilor pentru copii

Alocatiile pentru copii vor fi acordate conform legislatiei
fiecarei parti contractante.

PARTEA a IV-a

Dispozitii diverse

ARTICOLUL 34
Masuri administrative si de cooperare

(1) Autoritatile competente ale celor doua parti contractante
vor stabili masurile administrative necesare pentru aplicarea
prezentului acord.

(2) Autoritatile competente:

1. vor conveni Aranjamentul administrativ in scopul aplicarii
prezentului acord;

2. vor desemna organismele de legatura in scopul realizarii
legaturilor directe dintre institutiile partilor contractante;

3. se vor informa reciproc asupra modificarilor aduse
legislatiilor partilor contractante, in masura in care aceste
modificari afecteaza aplicarea prezentului acord.

(3) In aplicarea prezentului acord, autoritatile competente si
institutiile competente ale partilor contractante isi vor acorda
sprijin reciproc, ca si cum ar aplica propria legislatie. Aceasta
asistenta administrativa este gratuita.

(4) Daca o persoana care are domiciliul sau resedinta pe
teritoriul unei parti contractante a introdus o cerere sau
beneficiaza de prestatii conform legislatiei celeilalte parti
contractante si daca este necesard o expertiza medicala,
institutia locului de domiciliu sau de resedintd a primei parti
contractante va efectua aceasta expertiza la cererea si pe
cheltuiala institutiei competente a celei de-a doua parti
contractante. In cazul in care expertiza medicala este necesara
in aplicarea legislatiilor ambelor parti contractante, aceasta va fi
efectuata de institutia locului de resedintd sau domiciliu, pe
cheltuiala proprie.

(5) Orice date sau informatii privind o anumita persoana, care
sunt comunicate conform prezentului acord, sunt considerate
confidentiale si nu pot fi utilizate decat in scopul aplicarii
prezentului acord.

ARTICOLUL 35

Utilizarea limbilor oficiale

(1) Tn scopul aplicarii prezentului acord, autoritatile si
institutiile celor doua parti contractante pot comunica direct intre
ele in limbile lor oficiale sau in limba engleza.

(2) Cererile sau documentele nu pot fi refuzate pe motiv ca
sunt redactate n limba oficiala a celeilalte parti contractante.

ARTICOLUL 36
Scutirea de taxe si de legalizare

(1) Daca legislatia unei parti contractante dispune scutirea
integrala sau partiala de taxe de timbru, taxe consulare sau
administrative pentru certificatele si alte documente prezentate
conform legislatiei acestei parti contractante, aceasta scutire se
aplica si certificatelor sau altor documente similare eliberate de
autoritatile celeilalte parti contractante pentru aplicarea
prezentului acord.
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(2) Cele doua parti contractante isi recunosc reciproc toate
actele, documentele sau certificatele de orice fel, necesare
pentru aplicarea prezentului acord, asa cum au fost eliberate de
autoritatile emitente, fiind scutite de cerinta legalizarii.

ARTICOLUL 37

Introducerea unei cereri

Cererile care, in conformitate cu legislatia unei parti
contractante, trebuie introduse intr-un termen stabilit la o
autoritate, institutie sau instanta judecatoreasca a acestei parti
contractante indeplinesc aceasta conditie daca sunt introduse,
in acelasi termen, la o autoritate, institutie sau instanta
judecatoreasca corespondenté a celeilalte parti contractante. Tn
acest caz, institutia care a primit cererea o transmite fara
intarziere institutiei primei parti contractante fie direct, fie prin
intermediul organismelor de legatura ale celor doua parti
contractante.

ARTICOLUL 38
Responsabilitatea unei parti terte

In cazul in care o persoana beneficiaza de prestatii conform
legislatiei unei parti contractante pentru un accident cauzat sau
survenit pe teritoriul celeilalte parti contractante, drepturile
institutiei care furnizeaza prestatile fata de terti se
reglementeaza astfel:

1. In cazul in care institutia care furnizeaza prestatiile, in
conformitate cu legislatia pe care o aplica, se subrogad in
drepturile pe care beneficiarul le detine fata de terti, cealalta
parte contractanta recunoaste o astfel de subrogare;

2.1n cazul in care institutia care furnizeaza prestatiile are un
drept direct fata de terti, cealaltd parte contractanta recunoaste
acest drept.

ARTICOLUL 39
Recuperarea platilor excedentare

in cazul in care institutia unei parti contractante a platit unui
beneficiar de prestatii 0 suma care depaseste suma la care avea
dreptul, aceasta institutie poate, in conditile prevazute de
legislatia pe care o aplica, sa ceara institutiei celeilalte parti
contractante, debitoare de prestatii in favoarea acestui
beneficiar, sa retind suma platitd in plus din sumele datorate
beneficiarului respectiv. Aceasta institutie efectueaza retinerea
in conditiile si limitele in care o astfel de compensare este
permisa de legislatia pe care o aplica, ca si cum ar fi sume
platite in plus de cétre ea insasi, si transfera cuantumul astfel
dedus institutiei creditoare.

ARTICOLUL 40

Procedura de executare

(1) Hotarérile cu titlu executoriu ale unei instante
judecatoresti a unei parti contractante, precum si documentele
executorii emise de catre o autoritate sau o institutie a unei parti
contractante cu privire la contributiile de asigurari sociale si la
alte creante sunt recunoscute pe teritoriul celeilalte parti
contractante.

(2) Recunoasterea nu poate fi refuzata decat pe motiv de
incompatibilitate cu ordinea publica a partii contractante pe
teritoriul careia este ceruta recunoasterea hotararii sau a
documentului.

(3) Hotararile si documentele executorii recunoscute conform
alin. (1) sunt executate pe teritoriul celeilalte parti contractante.
Procedura de executare este conforma cu legislatia partii
contractante pe teritoriul careia se executa hotararea. Hotararile
sau documentele vor fi insotite de o atestare care confirma
caracterul lor executoriu (formula executorie).

(4) Creantele privind contributiile de asigurari sociale
datorate institutiei unei pérti contractante au, in cadrul oricarei
proceduri de faliment sau executare silita pe teritoriul celeilalte
parti contractante, acelasi rang ca si creantele echivalente de
pe teritoriul acestei parti contractante.

ARTICOLUL 41
Moneda de plata

(1) Plata oricarei prestatii acordate in conformitate cu
prezentul acord poate fi efectuata in moneda partii contractante
a carei institutie acorda prestatiile.

(2) Moneda si modalitatile de platda pentru sumele
reprezentand rambursari ale prestatiilor acordate sunt convenite
prin Aranjamentul administrativ.

ARTICOLUL 42

Solutionarea diferendelor

(1) Eventualele diferende care pot sa apara in ceea ce
priveste interpretarea sau aplicarea prezentului acord vor fi
solutionate prin consultari intre autoritatile competente ale celor
doud parti contractante.

(2) In cazul in care diferendele nu pot fi solutionate conform
alin. (1), acestea vor fi solutionate, pe cale diplomatica, de catre
partile contractante.

PARTEA a V-a

Dispozitii tranzitorii si finale

ARTICOLUL 43
Dispozitii tranzitorii

(1) Prezentul acord nu deschide niciun drept pentru o
perioada anterioara intrarii sale in vigoare.

(2) Toate perioadele de asigurare realizate in baza legislatiei
unei parti contractante Tnainte de intrarea in vigoare a
prezentului acord sunt luate in considerare pentru stabilirea
drepturilor deschise conform dispozitiilor prezentului acord.

(3) Sub rezerva alin. (1), un drept ia nastere in baza
prezentului acord chiar daca se raporteaza la un risc produs
anterior intrarii sale Tn vigoare.

ARTICOLUL 44
Revizuirea drepturilor de pensie

(1) Drepturile de pensie obtinute anterior intrarii in vigoare a
prezentului acord pot fi revizuite conform dispozitiilor prezentului
acord.

(2) Daca cererea de revizuire este transmisa, prin intermediul
organismelor de legatura, in termen de 2 ani de la intrarea in
vigoare a prezentului acord, drepturile stabilite in urma revizuirii
vor fi acordate de la data intrarii in vigoare a prezentului acord.

(3) Daca cererea de revizuire a pensiei este depusa dupa
expirarea termenului de 2 ani de la data intrarii in vigoare a
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prezentului acord, drepturile vor fi acordate de la data depunerii
cererii.

(4) In cazul in care revizuirea drepturilor de pensie va avea
ca efect reducerea cuantumului pensiei, diferenta dintre
cuantumul pensiei obtinute anterior intrarii in vigoare a
prezentului acord si cuantumul pensiei acordate in baza
acestuia va fi suportata de institutia competenta care a platit
pensia inainte de intrarea in vigoare a prezentului acord.

ARTICOLUL 45
Intrarea in vigoare

(1) Prezentul acord va fi supus ratificarii in fiecare parte
contractanta.

(2) Partile contractante Tsi notificd reciproc, pe cale
diplomatica, indeplinirea procedurilor interne necesare pentru
intrarea sa in vigoare.

(3) Prezentul acord va intra in vigoare in prima zi a lunii care
urmeaza expirarii unei perioade de doua luni de la data ultimei
notificari prevazute la alin. (2).

(4) La intrarea in vigoare a prezentului acord, Acordul dintre
Guvernul Republicii Socialiste Romania si Guvernul Republicii
Socialiste Federative lugoslavia pentru colaborarea in domeniul
asistentei medicale a asiguratilor, semnat la Bucuresti la
20 martie 1976, Tisi inceteaza valabilitatea Tintre partile
contractante.

Pentru Romania,
Gheorghe Barbu,
ministrul muncii, solidaritatii sociale si familiei

ARTICOLUL 46

Durata prezentului acord

(1) Prezentul acord se incheie pe o perioada nedeterminata.

(2) Fiecare parte contractanta poate sa il denunte, pe cale
diplomatica, printr-o notificare scrisa adresata celeilalte parti
contractante, cu cel putin 6 luni Tnainte de terminarea anului
calendaristic respectiv. In acest caz, prezentul acord Tsi
inceteaza valabilitatea incepadnd cu prima zi a anului
calendaristic urmator.

ARTICOLUL 47

Efectele prezentului acord asupra drepturilor castigate
sau in curs de dobandire

(1) In cazul denuntarii prezentului acord, drepturile la
prestatiile acordate potrivit dispozitiilor sale sunt mentinute.

(2) Drepturile la prestatiile in curs de dobandire, pentru
perioade realizate anterior datei de incetare a valabilitatii
prezentului acord, sunt mentinute, iar cererile depuse inainte de
incetarea valabilitatii prezentului acord vor fi solutionate conform
dispozitiilor acestuia.

Semnat la Bucuresti la 27 februarie 2006, Th doua exemplare
originale, fiecare in limbile romana, macedoneana si engleza,
toate textele fiind egal autentice. In cazul unor diferente de
interpretare, va prevala textul in limba engleza.

Pentru Republica Macedonia,
Stevco Jakimovski,
ministrul muncii si politicii sociale

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea Acordului
dintre Roménia si Republica Macedonia in domeniul
asigurarilor sociale, semnat la Bucuresti la 27 februarie 2006

in temeiul prevederilor art. 77 alin. (1) si ale art. 100 alin. (1) din Constitutia

Romaniei, republicata,

Presedintele Roménieidecreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru ratificarea Acordului dintre
Romaénia si Republica Macedonia in domeniul asigurarilor sociale, semnat la
Bucuresti la 27 februarie 2006, si se dispune publicarea acestei legi in Monitorul

Oficial al Romaniei, Partea |.

PRESEDINTELE ROMANIEI
TRAIAN BASESCU

Bucuresti, 20 noiembrie 2007.
Nr. 999.
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ORDONANTE SI HOTARARI ALE GUVERNULUI ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

ORDONANTA DE URGENTA
privind alocarea de la bugetul de stat a fondurilor necesare
pentru continuarea si finalizarea masurilor ex-ISPA

Avand in vedere necesitatea adoptarii de urgenta a unor masuri pentru asigurarea sumelor necesare continuarii si finalizarii
masurilor ex-ISPA, n vederea ducerii la Tndeplinire a obligatiilor autoritatilor nationale asumate in cadrul Programului ex-ISPA
finantat din asistenta financiara nerambursabila acordata de catre Uniunea Europeana, evitandu-se astfel intarzierile majore in
implementarea acestuia, precum si in vederea diminuarii aplicarii de corectii financiare de catre Comisia Europeana,

avand in vedere prevederile Acordului-cadru semnat intre Romania si Comisia Comunitatilor Europene la data de 12 martie
1991, conform carora orice cheltuieli ce depasesc finantarea gratuitd a CEE vor fi suportate de beneficiar, precum si ale
memorandumurilor de finantare privind aprobarea proiectelor ex-ISPA,

in temeiul art. 115 alin. (4) din Constitutia Romaniei, republicata,

Guvernul Romaniei adopta prezenta ordonanta de urgenta.

Art. 1. — (1) Din fondurile prevazute in bugetul Ministerului
Economiei si Finantelor — Actiuni generale, la pozitia globala
,Fondul National de Preaderare”, se asigura si sumele necesare
pentru continuarea si finalizarea proiectelor ex-ISPA, in
concordanta cu prevederilor memorandumurilor de finantare,
pentru:

a) finantarea costurilor suplimentare necesare semnarii
contractelor, ca urmare a depasirii bugetelor alocate initial;

b) echipamentele durabile neeligibile contractate dupa data
de 1 iulie 2006 si alte cheltuieli aferente acestora;

c) revendicari ale contractorilor in baza prevederilor
contractuale, aprobate/acceptate in prealabil de autoritatea
contractanta si/sau stabilite de instantele de arbitraj si/sau de
judecats;

d) costurile de asistenta si expertiza juridica si tehnica,
costurile de arbitraj si/sau de judecats;

e) suplimentarea bugetelor contractelor de asistenta tehnica
Si supervizare;

f) intarzieri justificate la plata facturilor;

g) alte sume necesare continuarii si finalizarii proiectelor ex-
ISPA.

(2) Se autorizeaza Ministerul Economiei si Finantelor ca, in
baza justificarilor autoritatilor contractante, sa repartizeze si sa
introduca in volumul si n structura bugetului Ministerului
Transportului modificarile determinate de utilizarea sumelor
prevazute la alin. (1) si sa efectueze plati din pozitia globala
,Fondul National de Preaderare” catre Oficiul de Plati si
Contractare PHARE din cadrul Ministerului Economiei si
Finantelor.

Art. 2. — in termen de 45 de zile de la data intr&rii in vigoare
a prezentei ordonante de urgenta, Ministerul Economiei si
Finantelor elaboreaza norme de aplicare, care se aproba prin
ordin al ministrului economiei si finantelor.

PRIM-MINISTRU
CALIN POPESCU-TARICEANU

Bucuresti, 28 noiembrie 2007.
Nr. 135.

Contrasemneaza:
Ministrul economiei si finantelor,
Varujan Vosganian

GUVERNUL ROMANIEI

ORDONANTA DE URGENTA
privind aprobarea scoaterii din rezerva de stat, sub forma de imprumut,

a unor cantitati de combustibil pentru Societatea Comerciala ,,Termoelectrica” — S.A.,
Societatea Comerciala ,,Electrocentrale” Bucuresti — S.A., Societatea Comerciala
»Electrocentrale” Galati — S.A., Regia Autonoma pentru Activitati Nucleare — Sucursala
,ROMAG-TERMO”, Societatea Comerciala ,,Complexul Energetic Rovinari” — S.A.,
Societatea Comerciala ,,Complexul Energetic Turceni” — S.A., Societatea Comerciala
»Complexul Energetic Craiova” — S.A. si pentru centralele termice si electrice de termoficare
aflate in administrarea consiliilor judetene si locale

Intrucat capacitatea utila realé de stocare din centrale este ocupata in proportie de 70% carbune, respectiv 50% pacura,
din stocurile de rezerva de stat, astfel incat capacitatile proprii utile reale ale centralelor devin insuficiente asigurarii unei functionari

in bune conditii pe perioada de iarna,

avand in vedere ca pornirea instalatiilor de termoficare pentru asigurarea cu agent termic a populatiei, precum si cresterea
consumului de energie electrica pe perioada iernii vor determina cresterea consumurilor medii zilnice si lunare de carbune si

pacura, afectand astfel aprovizionarea cu combustibili,
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tinand cont de faptul ca necesitatea asigurarii consumului de energie electrica, precum si a agentului termic pentru
populatie pentru perioada friguroasa constituie o situatie extraordinara si vizeaza interesul general si imediat,
in temeiul art. 115 alin. (4) din Constitutia Romaniei, republicata,

Guvernul Romaniei adopta prezenta ordonanta de urgenta.

Art. 1. — Prin derogare de la prevederile art. 54 din Legea
nr. 82/1992 privind rezervele de stat, republicata, cu modificarile
si completarile ulterioare, se aproba scoaterea din rezerva de
stat, cu titlu de Tmprumut, pana la data de 31 octombrie 2008, a
cantitatilor de carbune energetic si pacura, prevazute in anexa
care face parte integranta din prezenta ordonanta de urgenta,

care vor fi acordate Societatii Comerciale ,Termoelectrica” —

S.A., Societétii Comerciale ,Electrocentrale” Bucuresti — S.A.,
Societatii Comerciale ,Electrocentrale” Galati — S.A., Societatii

(2) Pana la dezdaunarea integrala a Administratiei Nationale
a Rezervelor de Stat, societatile comerciale debitoare vor
suporta penalitati de intarziere la plata, la nivelul celor prevazute
de lege pentru creantele bugetare, precum si dobanzi la nivelul
pietei, percepute pe toata perioada derularii imprumutului.

(3) Restituirea cantitatilor de pacura imprumutate se va face
ca produs cu continut de sulf sub 1%, in conformitate cu
Hotararea Guvernului nr. 470/2007 privind limitarea continutului

ial lexul E tic T i’ — S.A. ietatii : P . . . <
8822:&';: ,’gc?r?gls;lljl E::rré;;;ing\r/(i:r?:rli"—g.A.’ 222:2&:: de sulf din combustibilii lichizi, Administratia Nationala a
Comerciale ,Complexul Energetic Craiova” — S.A., Regiéi Rezervelor de Stat suportand diferenta de pret de la pacura din

Autonome pentru Activitati Nucleare — Sucursala ,ROMAG-
TERMO” si centralelor termice si electrice de termoficare aflate
in administrarea consiliilor judetene si locale.

Art. 2. — (1) Tn cazul nerestituirii Tmprumutului prevézut la
art. 1, societatile comerciale vor suporta, pentru primele 30 de
zile, penalitati de intarziere de 1% din valoarea produsului
prevazuta in contractul de Tmprumut, dupa care Administratia
Nationalé a Rezervelor de Stat va emite facturi fiscale pentru
valoarea produselor calculate la preturile pietei, exigibilitatea
taxei pe valoarea adaugata luand nastere, prin derogare de la
art. 1342 din Legea nr. 571/2003 privind Codul fiscal, cu
modificarile si completarile ulterioare, la incasarea partiald sau
totala a facturii.

stoc la pacura restituita.

Art. 3. — (1) Pentru cantitatile de combustibil imprumutate
in baza prezentei ordonante de urgentd, potrivit art. 1, precum
si, dupa caz, in situatia aplicarii prevederilor art. 2 alin. (1), se vor
percepe dobéanzi practicate la nivelul pietei.

(2) Dobanzile vor fi percepute la valoarea de piata a
combustibilului la data incheierii contractului de imprumut.

(3) Administratia Nationala a Rezervelor de Stat stabileste
dobénda la pretul pietei pentru fiecare operator economic pe
baza ofertelor obtinute de catre acestia de la banci comerciale
pentru imprumuturi acordate in conditii similare.

_ PRIM-MINISTRU
CALIN POPESCU-TARICEANU

Bucuresti, 28 noiembrie 2007.

Contrasemneaza:

Ministrul economiei si finantelor,
Varujan Vosganian

Ministrul internelor si reformei administrative,
Cristian David

Presedintele Autoritatii pentru Valorificarea Activelor Statului,
Teodor Atanasiu
p. Presedintele Administratiei Nationale a Rezervelor de Stat,
Adrian Gurau

Nr. 136. §
ANEXA
CANTITATILE DE COMBUSTIBILI
imprumutate din rezervele Administratiei Nationale a Rezervelor de Stat
N i ptea manumutala (nel
1 Societatea Comerciala ,Termoelectrica” — S.A. — 20.000,00
2 Societatea Comerciala ,Electrocentrale” Bucuresti — S.A. — 54.000,00
3 Societatea Comerciala ,Electrocentrale” Galati — S.A. — 15.500,00
4, Societatea Comerciala ,Complexul Energetic Rovinari” — S.A. 100.000,034 1.000,00
5. Societatea Comerciala ,Complexul Energetic Turceni” — S.A. 150.000,0 4.000,00
6 Societatea Comerciala ,Complexul Energetic Craiova” — S.A. 300.000,0 4.500,00
7 Regia Autonoma pentru Activitati Nucleare — Sucursala ,ROMAG-TERMO” 577.000,0 12.000,00
8 Societatea Comerciala ,C.E.T.” Arad — S.A. 100.000,0 8.217,40
9. Societatea Comerciala ,C.E.T.” Bacau — S.A. 250.000,0 5.000,00
10. Societatea Comerciald ,C.E.T.” Brasov — S.A. 150.000,0 —
1. Societatea Comerciala ,Electrocentrale” Oradea — S.A. 60.000,0 6.500,00
12. Societatea Comerciala ,Uzina Electrica” Zalau — S.A. — 4.000,00
13. Societatea Comercialad ,Colterm” Timisoara — S.A. 100.000,0 4.000,00
14. Societatea Comerciald ,C.E.T.” lasi — S.A. — 19.500,00
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Cantitatea imprumutata (tone)

c’:\lr: Unitatea Carbune Pacura

15. Societatea Comercialad ,Termoficare 2000” Pitesti — S.A. — 2.500,00

16. Societatea Comerciala ,Termica” Botosani — S.A. — 13.226,841
17. Societatea Comerciala ,Uzina Termica” Calafat — S.A. — 3.000,00

18. Societatea Comerciala ,C.E.T.” Govora — S.A. 250.000,00 4.996,15

19. Societatea Comerciala ,C.E.T. Energoterm” Resita — S.A. — 5.000,00

20. Societatea Comerciala ,DALKIA Termo” Prahova — S.R.L. 14.000,00

21. Societatea Comerciala ,Terma Serv” Alexandria — S.R.L. — 3.000,00

22. Societatea Comerciala ,Uzina Termoelectrica” Giurgiu — S.A. — 5.000,00

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARARE
privind modificarea si completarea anexei nr. 3 la Hotararea Guvernului nr. 1.705/2006
pentru aprobarea inventarului centralizat al bunurilor din domeniul public al statului

In temeiul art. 108 din Constitutia Romaniei, republicata, si al art. 20 din Legea nr. 213/1998 privind proprietatea publica
si regimul juridic al acesteia, cu modificarile si completarile ulterioare,

Guvernul Romaniei adopta prezenta hotarare.
Articol unic. — Anexa nr. 3 la Hotararea Guvernului 21 decembrie 2006, cu modificarile si completarile ulterioare, se
nr. 1.705/2006 pentru aprobarea inventarului centralizat al i w . .
. . . . . e ) modifica si se completeaza conform anexei*) care face parte
bunurilor din domeniul public al statului, publicata Tn Monitorul '
Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 1.020 si 1.020 bis din integranta din prezenta hotarare.
PRIM-MINISTRU

CALIN POPESCU-TARICEANU
Contrasemneaza:

p. Ministrul agriculturii si dezvoltarii rurale,
Gheorghe Albu,
secretar de stat
Ministrul economiei si finantelor,
Varujan Vosganian

Bucuresti, 28 august 2007.
Nr. 1.044.

*) Anexa se publica ulterior in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |, nr. 817 bis in afara abonamentului, care se poate achizitiona de la Centrul pentru
vanzari si relatii cu publicul al Regiei Autonome ,Monitorul Oficial”, Bucuresti, sos. Panduri nr. 1.
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